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Informacdes técnicas
Contéiner FQG66

Medicéo de nivel radiométrica

Contéiner com unidade eletrénica da fonte radioativa para
seletora liga/desliga manual ou pneumatica

Aplicacdo Seus beneficios

O contéiner FQG66 é projetado para portar a fonte de radiagéo = Blindagem otimizada para alta atividade da fonte
durante a medicdo radiométrica do nivel pontual, medicdo = Méxima classificacdo de seguranca para a fonte fornecida
continua de nivel e medicdo de densidade. A radiagéo é (DIN 25426/1S0O 2919, classificagdo tipica C66646)
emitida quase sem atenua¢do em uma direcdo somente, e é = Varios angulos de emissdo para adaptacéo correta a
reduzida em todas as outras direcdes. aplicagdo

= Seletora liga/desliga manual ("EIN/ON" e "AUS/OFF")
= Elemento de retencéo para fixar a posicdo da seletora
("EIN/ON" e "AUS/OFF" respectivamente)

Isso resulta em canal de emisséo limitado e direcional que é
geralmente alinhado com lado oposto do sensor.

As atividades méximas da fonte radioativa que o FQG66 pode = Status da seletora facilmente identificavel

acomodar séo as seguintes: = Opcional: aclonamento manual ou pneumatico com chave de
= 137Cs: 740 GBq (20 Ci) proximidade para controle remoto e monitoramento do

= 60Co: 185 GBq (5 Ci) estado da seletora
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Contéiner FQG66

Sobre este documento

Simbolos usados

Simbolos de seguranca
A\ CUIDADO

Este simbolo alerta sobre uma situagéo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar em
danos pequenos ou médios.

A\ PERIGO

Este simbolo alerta sobre uma situacdo perigosa. Se esta situa¢do néo for evitada, poderdo ocorrer
ferimentos sérios ou fatais.

AVISO

Este simbolo contém informacdes sobre procedimentos e outros dados que nédo resultam em danos
pessoais.
A\ ATENCAO

Este simbolo alerta sobre uma situagéo perigosa. A falha em evitar esta situacdo pode resultar em
sérios danos ou até morte.

Simbolos para determinados tipos de informacdes

A

Adverte contra substancias radioativas ou radia¢éo ionizante

# Permitido
Procedimentos, processos ou a¢des que sdo permitidos

Preferido
Procedimentos, processos ou agdes que sdo recomendados

Proibido

Procedimentos, processos ou agdes que sdo proibidos
Bl Dica

Indica informacéo adicional

Consulte a documentacéo

Simbolos em graficos
1,2,3..
Numeros de itens

AB,C, ...
Visualizac¢bes
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Contéiner FQG66

Funcdo e projeto do sistema

Funcéo

Funcdo do contéiner de fonte radioativa

No contéiner FQG66, a fonte radioativa é envolvida em um alojamento de aco preenchido com
chumbo que blinda a radiacdo gama. A radiacdo pode ser emitida, quase sem atenuacéo, em somente
uma direcdo através de um canal (canal de emissdo focalizada de radiagdo). Essa radiacdo é usada
para medicdo radiométrica.

Ligando e desligando a radiacdo

= A posicéo atual da seletora (LIGA "EIN/ON" ou DESLIGA "AUS/OFF") é claramente visivel do lado de
fora

= A posicéo atual da seletora (LIGA "EIN/ON" ou DESLIGA "AUS/OFF") é protegida por uma trava de
seguranca

= Pneumatica opcional: posi¢do DESLIGA "AUS/OFF" da seletora - despressurizada; posi¢cdo LIGA
"EIN/ON" da seletora - pressurizada

Fator de atenuacédo e
camadas semi-redutoras

Na direcéo do feixe
= Fator de atenuacéo Fg:
= Para ©0Co: 1270
= Para 137Cs: 6650
= Numero de camadas semi-redutoras:
= Para ¢0Co: 10.3
» Para 137Cs: 12.7

Na direcéo oposta ao feixe (na direcdo da etiqueta de identificacéo):
s Fator de atenuacéo Fq:

= Para 69Co: 4096

= Para 137Cs: 8388000
® Numero de camadas semi-redutoras:

= Para %9Co: 12

= Para 137Cs: 23

ﬂ Estes séo valores tipicos que ndo levam em conta variacdes relacionadas a producdo na
atividade da fonte e tolerancias dos medidores.

Atividade maxima da fonte
radioativa

= 137Cs: 740 GBq (20 Ci)
= %0Co: 185 GBq (5 Ci)

ﬂ A atividade maxima admissivel pode ser mais restringida por aprovagdes especificas do pais.

Diagramas da taxa de dose

Um diagrama da taxa de dose define a taxa de dose local em uma distancia especifica da superficie
do contéiner da fonte radioativa. Exemplos de diagramas da taxa distancia de 1 m (3.3 ft) sdo
fornecidos na préxima secdo. Todos os diagramas da taxa de dose e valores méximos indicados se
referem a configuracdo DESLIGA "AUS/OFF" e ao cédigo de pedido 240 "angulo de emissédo", opcdo 5
"40° horizontal' da seletora.
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Contéiner FQG66

Diagramas da taxa de dose para %°Co

180°

Opcdo no codigo de pedido 100 "Preparado para atividade da fonte"

= AA:

= Atividade:3.7 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AB:

= Atividade:7.4 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AC:

= Atividade:18.5 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AD:

= Atividade:37 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AE:

= Atividade:74 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AF:

= Atividade:111 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AG:

= Atividade:185 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AH:

= Atividade:370 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AK:

= Atividade:740 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AL:

= Atividade:1.11 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AM:

= Atividade:1.85 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:
= AN:

= Atividade:3.7 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:

<0.01

<0.01

<0.01

0.01

0.02

0.03

0.05

0.10

0.21

0.31

0.52

1.03

A0026748
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Contéiner FQG66

= AP:
= Atividade:7.4 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:

= AR:
= Atividade:11.1 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:

= AT:
= Atividade:18.5 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:

= AW:
= Atividade:29.6 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h:

= BB:

= Atividade:37 GBq

= Valor méax. (100 %) em uSv/h
= BC:

= Atividade:55.5 GBq

= Valor méax. (100 %) em uSv/h
= BD:

= Atividade:74 GBq

= Valor méax. (100 %) em uSv/h
= BF:

= Atividade:111 GBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h
= BG:

= Atividade:148 GBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h
= BH:

= Atividade:185 GBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h

2.06

3.09

5.15

8.24

:10.31

:15.46

:20.61

:30.92

141.22

:51.53

ﬂ Atribuicdo da versdo, consulte o Configurador de produto

Diagramas da taxa de dose para 137Cs

A0026747
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Contéiner FQG66

Opcéo no codigo de pedido 100 "Preparado para atividade da fonte"
= AA:

= Atividade:3.7 MBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: <0.01
= AB:

= Atividade:7.4 MBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: <0.01
= AC:

= Atividade:18.5 MBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: <0.01
= AD:

= Atividade:37 MBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: <0.01
= AE:

= Atividade:74 MBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: <0.01
= AF:

= Atividade:111 MBq

= Valor méax. (100 %) em uSv/h: <0.01
= AG:

= Atividade:185 MBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: <0.01
= AH:

= Atividade:370 MBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: <0.01
= AK:

= Atividade:740 MBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 0.01
= AL:

= Atividade:1.11 GBq

= Valor méax. (100 %) em uSv/h: 0.02
= AM:

= Atividade:1.85 GBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: 0.03
= AN:

= Atividade:3.7 GBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: 0.05
= AP:

= Atividade:7.4 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 0.11
= AR:

= Atividade:11.1 GBq

= Valor méax. (100 %) em pSv/h: 0.16
= AT:

= Atividade:18.5 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 0.26
= AW:

= Atividade:29.6 GBq

= Valor max. (100 %) em uSv/h: 0.42
= BB:

= Atividade:37 GBq

= Valor méax. (100 %) em uSv/h: 0.53
= BC:

= Atividade:55.5 GBq

= Valor méax. (100 %) em uSv/h: 0.79
= BD:

= Atividade:74 GBq

= Valor méax. (100 %) em pSv/h: 1.06
= BF:

= Atividade:111 GBq

= Valor méax. (100 %) em uSv/h: 1.59
= BG:

= Atividade:148 GBq

= Valor méax. (100 %) em pSv/h: 2.11
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Contéiner FQG66

= BH:

= Atividade:185 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 2.64
= BJ:

= Atividade:222 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 3.17
= BK:

= Atividade:259 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 3.70
= BL:

= Atividade:296 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 4.23
= BM:

= Atividade:333 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 4.76
= BN:

= Atividade:370 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 5.29
= BP:

= Atividade:740 GBq

= Valor max. (100 %) em pSv/h: 10.57

ﬂ Atribuicdo da verséo, consulte Configurador de produto

Area classificada AVISO

A adequacdo do método de medicdo radiométrica e do equipamento para aplicacdes em areas
classificadas deve ser verificada pelo operador industrial de acordo com as normas e
regulamentacdes nacionais.

» A conformidade com normas e regulamentacdes nacionais é obrigatoria.

Deve-se observar o seguinte:

s Evite carga eletrostatica no equipamento. N&o friccione superficies sintéticas a seco.
s Evite faiscas de friccdo e faiscas de impacto.

s O equipamento deve estar integrado ao sistema de equalizacdo potencial da planta.

A\ CUIDADO

Contéineres com chave de proximidade ou acionamento pneumatico nédo sdo adequados para

areas classificadas.

» Néo utilize contéineres com chave de proximidade ou acionamento pneumadtico em areas
classificadas.

8 Endress+Hauser



Contéiner FQG66

Instalacdo

Orientacédo Orientacdo para medicdo de nivel

Para medicéo de nivel continua, o contéiner deve ser montado na altura, ou ligeiramente acima, do
nivel maximo.

A radiacdo deve estar alinhada exatamente com o detector montado no lado oposto. O contéiner e o
detector devem ser montados o mais perto possivel do recipiente do produto para evitar zonas de
controle.

A0023674

1 FQG66: Codigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opgdo 3 "20 graus, horizontal" ou
opgdo 5 "40 graus, horizontal"
2 Gammapilot

Uma distancia entre o contéiner e o recipiente do produto é quase sempre inevitavel se a faixa de
medic8o for grande e o didmetro do contéiner for pequeno. Este espaco deve ent&o ser protegido com
firmeza e marcado de forma adequada.

s

A0023677
1 FQG66: Cédigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opgdo 3 "20 graus, horizontal” ou
opgdo 5 "40 graus, horizontal"
2 Gammapilot

Dois ou mais contéineres sdo usados para faixas de medicéo grandes. O uso de varias fontes pode ser
necessario ndo somente devido a grandes faixas de medi¢do, mas também por razdes de preciséo.

Endress+Hauser 9



Contéiner FQG66

\U/ 2

1 FQG66: Cédigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opcdo 5 "40 graus"
2 Gammapilot

A0023679

Orientacdo para deteccéo de nivel pontual

Para detecgdo do nivel pontual, o contéiner da fonte radioativa ¢ montado a mesma altura que o
detector.

A0023681

1 FQG66: Cédigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opgéo 1"5 graus, horizontal”
2 Gammapilot

ﬂ = Mantenha a menor distancia possivel entre o FQG66 e o recipiente!
= Proteja qualquer area intermedidria entre o contéiner e a parede com protecdo de aderéncia,
se necessario!

10 Endress+Hauser



Contéiner FQG66

Orientac¢do para medicéo de densidade

Tubos verticais

Se possivel, a densidade deve ser medida com vazéo direta de baixo para cima. Com este tipo de
layout de medigdo, o detector (por ex. Gammapilot M FMG60) deve ser posicionado
preferencialmente de forma que ele esteja montado com a cabeca do terminal no topo. Se esse
arranjo néo for possivel, um suporte adicional deve ser usado para evitar que o detector deslize.

" VMV

A0023787

A Codigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opgdes 2, 4 ou 6 "5, 20 ou 40 graus, vertical"
B Cédigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opcdo 1"5 graus, horizontal"
1 Gammapilot

Tubos horizontais

Com este tipo de orientacéo, é recomendado que o FQG66 seja montado acima do tubo. Deve-se
prestar atencéo ao efeito de bolhas de ar e incrustacdo de materiais no cano.

I p—

A0023795

1 Recurso 240 ”Angulo de emissdo", op¢bes de modelo 2, 4 ou 6 "5, 20 ou 40 graus, vertical'

1 Gammapilot

A instalacdo lateral s6 é permitida em aplicacdes de baixa vibracdo, levando em conta as instrucées
de seqguranga (inspecdo regular do mecanismo LIGAR "EIN/ON ou DESLIGAR "AUS/OFF", do cadeado
ou elemento retentor, e das bracadeiras de montagem).

Endress+Hauser
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Contéiner FQG66

A0023796

A Contéiner FQG66 com emissdo de feixe vertical
B Contéiner FQG66 com emissdo de feixe horizontal

Informagdes gerais

O equipamento de fixa¢fo deve ser instalado de tal forma que possa suportar o peso do contéiner e
do detector (por ex. Gammapilot) sob todas as condi¢des de funcionamento previstas (por ex.
vibragdes). Se necessario, o consumidor devera fornecer suporte adicional com uma construgéo
separada estavel e de baixa vibracéo.

Observe o0s pesos:

= Gammapilot FMG60: 14 para 29 kg (30.87 para 63.95 1b)
= Gammapilot FTG20: 15.5 kg (34.18 1b)

= Contéiner FQG66: 435 kg (959.18 1b)

Torque de aperto do parafuso
de montagem
(fornecido pelo consumidor)

Diametro do parafuso M20 ou G1/2

= Material: aco inoxidavel

= Resisténcia a tra¢dio minima: 700 N/mm? (157,36 Ibf)
= Coeficiente de fric¢do (p): 0,14

= Torque: 32 Nm (23.6 1bf ft)

12

Endress+Hauser



Contéiner FQG66

Ambiente

Temperatura ambiente e
de armazenamento

= Codigo de pedido 020 "Verséo', opgdo A "Operacdo manual”:
-55 para +100 °C (-67 para +212 °F)
= Codigo de pedido 020 "Versao"
Opcéo B "Operacdo manual + chave de proximidade",
Opcéo L "Acionamento pneumaético + chave de proximidade™:
-20 para +80 °C (-4 para +176 °F) (manual e pneumatico, com chave de proximidade)

Fontes

Faixa de temperatura de operacéo e classe de temperatura dependem da fonte.

TIO0439F/00

Pressdo ambiente

Pressdo atmosférica

Resisténcia contra vibracéo

[EC 60068-2-64 teste Fh; 10 para 2 000 Hz; 1 (m/s?)? /Hz

Choque

[EC-60068-2-27 teste Ea (15 g; 11 ms; 3 choques/direc&o/eixos)

Grau de protecdo

= sem caixa do terminal para chave de proximidade (codigo de pedido 020, opcéo A):
IP65/67, TIPO 4, TIPO 6P

= com caixa do terminal para chave de proximidade (cddigo de pedido 020, op¢des B, C):

IP65/67, TIPO 4, TIPO 6

Resisténcia ao fogo

+945 °C (+1733 °F) / 60 minutos

ﬂ A especificacdo pode ser restrita por aprovagdes especificas de cada pais.

Versdo pneumatica

Conexdo de ar comprimido

G1/8"

Pressdo de comutacdo

= LIGA EIN/ON: 5.5 para 7 bar (80 para 101 psi)
= DESLIGA AUS/OFF: 0 bar (0 psi)

Requer qualidade do ar comprimido

Classe 5 de acordo com o ISO 8573-1, ponto de condensacéo da pressdo 10 K abaixo da temperatura

de operagdo

Endress+Hauser
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Contéiner FQG66

Construcédo mecanica

Design

Recurso 020 "Versao"
= A"Opera¢do manual"
Trava para bloquear a posicdo LIGA "EIN/ON" E DESLIGA "AUS/OFF" da seletora
= B"Opera¢do manual + chave de proximidade"
= Trava para bloquear a posi¢do LIGA "EIN/ON" E DESLIGA "AUS/OFF" da seletora
= com chave de proximidade
= L"Acionamento pneumatico + chave de proximidade"
= Acionamento pneumdtico com chave de proximidade
= Posicdo LIGA "EIN/ON' da seletora: pressurizada
= Posicdo DESLIGA "AUS.OFF" da seletora: pressurizada

A0023516

Operagdo manual

Operagdo manual + chave de proximidade

Acionamento pneumdtico + chave de proximidade

Olhal de elevagédo

Stmbolos de radiagdo: instalados quando o FQG66 estd carregado
Contéiner

Cadeado

Unidade de operagdo com capa protetora

Suporte para montagem

Invélucro de terminal

Suportes para placas (para instalagdo de etiqueta de identificagdo para equalizagdo potencial)

N W N e

14
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Contéiner FQG66

Canal de emissdo de radiacdo horizontal

A0023523
2 Canal de emissdo de radiagdo horizontal

A Codigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", op¢do 15 graus, horizontal"
B Codigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opgdo 3 "20 graus, horizontal"
C  Codigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opgédo 5 "40 graus, horizontal"

Canal de emiss&o de radiacéo vertical

A0023529
3 Canal de emissdo de radiagdo vertical

A Cédigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", op¢do 2 "5 graus, vertical'
B Cédigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opcdo 4 "20 graus, vertical"
C  Codigo de pedido 240 "Angulo de emissdo", opcdo 6 "40 graus, vertical"

Endress+Hauser

15



Contéiner FQG66

Dimensoes Versdo manual (cddigo de pedido 020, opgéo A)

I

I S =N
7 Sy RISSIEEEEDE | NTeN
F S “

{ 222 (0.87
. 125 (4.92) (0.87)

250 (9.84) , | . 148 (5.83)
« 335(13.2) 210(8.27) |, 372 (14.6)
- 730 (28.7) _

A0023533

4 Unidade de engenharia: mm (pol.)

Versdo manual com chave de proximidade (cédigo de pedido 020, op¢éo B) ou
Versdo pneumatica (codigo de pedido 020, opgéo L)

@)

2 —
g C RS
—
O _ — o B L -
R o ] 00
[
Je¢)
on
[9N]
| Ry
|
s _ ] 222 087
250 (9.84 _ 148 (5.83)
- 390 (15.4) =210 (8.27L= 475 (18.7) _
- 833 (32.8) -

A0023534

5 Unidade de engenharia: mm (pol.)

Peso Max. 435 kg (959.18 1b)

Materiais Invélucro:
316 L (1.4404)
Mangueira de protecdo:
VMQ
Partes internas e haste de suporte da fonte:
316 L (1.4404)

Cilindro pneumatico:
Aco, alta liga, inoxidavel / aluminio, anodizado / NBR / poliuretano (PUR)

Mola de extensdo:
301 (1.4310)

Caixa do terminal:
PVC

16 Endress+Hauser



Contéiner FQG66

Cadeado:
= Corpo da trava: latéo
= Parte interna: livre de corrosdo

VedacgGes:
FVMQ

Parafusos e porcas:
A4

Conexé&o de ar comprimido G1/8":
= Conector giratério: Al

= Vedacéo: NBR

= Parafuso banjo: latdo niquelado
= Partes internas: latdo

Chaves de proximidade:
VA

Cabos conectores das seletoras primarias:
PVC

ﬂ Este equipamento contém mais de 0,1% de chumbo com n°® CAS 7439-92-1

Equipamento de sequranca

= Trava para bloquear a posi¢do LIGA "EIN/ON" ou DESLIGA "AUS/OFF" da seletora
= Cobertura com trava oferece protecdo contra roubo

Endress+Hauser
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Contéiner FQG66

Operabilidade

Conceito de operacédo

A

A Estado desligado
B Estado ligado

Ligando e desligando

A0027382

Para mais informacdes sobre ligar e desligar o equipamento, consulte BA01327F/00.
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Contéiner FQG66

Certificados e aprovacdes

Declaracédo do fabricante

Company

Product

Eignungsbescheinigung
Manufacturer Declaration

HE_00042_03.20

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation

Endress+Hauser SE+Co. KG, Hauptstrafle 1, 79689 Maulburg

erklart als Hersteller, dass das folgende Produkt
declares as manufacturer, that the following product

Strahlenschutzbehélter/ Radiation Source Container
Typ FQG60, FQG61, FQG62, FQG63, FQG66

den Anforderungen {iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter ADR/RID (2020) und
IATA/DGR (2020) an ein Typ A Versandstiick entspricht. Die Strahlenschutzbehilter sind fiir den
Transport von umschlossenen radioaktiven Stoffen und von umschlossenen radioaktiven Stoffen in
besonderer Form vorgesehen.

Die Eignung als Typ A Versandstiick wurde durch eine Baumusterpriifung nach den Anforderungen
von IAEA-TS-R-1 (2005) Kapitel 6 nachgewiesen und in den internen Dokumenten 961000072,
960009590, 961000169, 961000170 niedergelegt.

Die Qualitdtssicherung wéahrend der Entwicklung, der Herstellung und der Priiffung der
Strahlenschutzbehélter erfolgt gema BAM-GGRO16 Rev. 0 vom 10. Nov. 2014. Der Ablauf ist im
Qualitétssicherungsprogramm fiir Typ A Versandstiicke (Dokumenten-ID GL_0372) beschrieben

confirms the requirements on international transportation of hazardous materials ADR/RID
(2020) and IATA/DGR (2020) for Type A packaging and is suitable for the transportation of sealed
radioactive material and sealed special form radioactive material.

The qualification as type A packaging is tested by an type approval according to IAEA-TS-R-1
(2005) section 6 and documented by the internal reports 961000072, 960009590, 961000169,
961000170.

The quality management during development, manufacturing and testing of the source containers
is following the requirements of TRV006 and BAM-GGRO16 Rev. 0 from 2014.Nov.10. It is
described in the quality program for Type A packaging (document-ID GL_0372).

Maulburg, 4-Marz-2020
Endress+1-[$§er SE+Co. KG

i.A. Dr. Karl Barton
Gefahrgutbeauftragter
Safety advisor for the
transport of dangerous goods

1/1

A0037353

Endress+Hauser
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Contéiner FQG66

Informacdes para pedido

Informac@es para pedido

Informac6es detalhadas do pedido estéo disponiveis para sua organizacéo de vendas mais proxima
www.addresses.endress.com ou no Configurador de Produtos em www.endress.com :

Clique em Corporativo
Selecione o pais
Clique em Produtos

Selecione o produto usando os filtros e o campo de pesquisa

Ul o W

Abra a pagina do produto

O botédo Configuracéo a direita da imagem do produto abre o Configurador de Produtos.

ﬂ Configurador de produto - a ferramenta para configuracéo individual de produto
= Dados de configuragdo por minuto
= Dependendo do equipamento: entrada direta de ponto de medicéo - informac&o especifica,
como faixa de medicéo ou idioma de operagéo
= Verificacdo automatica de critérios de excluséo
= Criacdo automatica do codigo de pedido e sua separacdo em formato de saida PDF ou Excel
= Funcionalidade para solicitacdo direta na loja virtual da Endress+Hauser

Escopo de entrega

= Contéiner FQG66

= Fonte radioativa (instalada, depende da vers&o)

= Simbolos de radiacdo (depende da versdo especifica)
= Documentacdo (depende da versédo especifica)

Envio

Alemanha

A Endress+Hauser somente pode despachar fontes radioativas ap6s o recebimento de uma cépia da
autorizacdo de manuseio. A Endress+Hauser tem todo o prazer em ajudar na obtencédo dos
documentos necessarios.. Por favor, contate sua central de vendas local.

Por razdes de seguranga e para reduzir custos, a Endress+Hauser geralmente fornece o contéiner
carregado, isto é, com a fonte radioativa instalada. Se o cliente necessita que o contéiner seja enviado
primeiro e a fonte deva ser enviada posteriormente, podem ser usados barris de transporte para
envio.

Outros paises

A Endress+Hauser somente pode despachar fontes radioativas ap6s o recebimento de uma cépia da
autorizacdo de importacgéo. A Endress+Hauser tem todo o prazer em ajudar na obtenc¢do dos
documentos necessarios.. Por favor, contate sua central de vendas local. No caso de entregas
internacionais, fontes radioativas sé podem ser enviadas instaladas no contéiner.

O contéiner estd na posicdo DESLIGADA "AUS/OFF'quando o contéiner é enviado. Esta posicdo da
seletora é bloqueada por um cadeado. Os contéineres carregados sdo transportados por uma
companhia comissionada pela Endress+Hauser e certificadas oficialmente para executar este tipo de
servico de transporte. Transporte em conformidade com as requlamentac¢des do Acordo Europeu de
Transportes Internacionais de Substancias Perigosas em Rodovias (ADR e DGR/IATA).
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Contéiner FQG66

Documentacéo

Os tipos de documentacéo a seqguir também estdo disponiveis na area de Downloads do site da
Endress+Hauser (www.endress.com/downloads):

Para as caracteristicas gerais do escopo da documentacéo técnica associada, consulte o

seguinte:

= W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): insira o nimero de série da etiqueta
de identificacdo

= Endress+Hauser Operations App: digite o numero de série da etiqueta de identificacdo ou
analise o codigo da matriz 2-D (codigo QR) na etiqueta de identificacdo

Resumo das instrugbes de
operacdo (KA)

Guia que leva rapidamente ao primeiro valor medido
O Resumo das instru¢des de operacgdo contém todas as informacdes essenciais desde o recebimento
até o comissionamento inicial.

Instrucées de operacéo (BA)

Seu guia de referéncia

Essas instrucbes de operacdo contém todas as informac8es necessarias em véarias fases do ciclo de
vida do equipamento: desde a identificagdo do produto, recebimento e armazenamento, até a
instalagéo, conexdo, operacgdo e comissionamento, incluindo a localizagéo de falhas, manutencéo e
descarte.

Instrucgdes de seguranca (XA)

Dependendo da aprovacdo, as seguintes Instrucées de seguranca (XA) sdo fornecidas juntamente
com o equipamento. Elas sdo parte integrante das instrucdes de operacéo.

ﬂ A etiqueta de identificagdo indica as Instrugdes de segurancga (XA) que séo relevantes ao
equipamento.

Endress+Hauser
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